AAA

AK
AKBh

AKVy

Aks
AksT

AS
ASg
ASp

ASBh

ASBh;,
Asta

ASVy
AVinS
AVinSN

BOBhD
BOBhw
DhDhV(V)
KP

KPT

KSi
KSiy,
KSiy
KSiT
LAS
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I. ABBREVIATIONS, SIGLA"
1. Pali, Sanskrit, Tibetan texts

Abhisamayalankaraloka (Haribhadra), ed. Unrai Wogihara,
Tokyo 11932 (repr. 1973).

Abhidharmakosa (Vasubandhu), see AKBh.
Abhidharmako$abhasya (Vasubandhu), ed. P. Pradhan (rev. 2nd
ed.), Patna 1975 (TSWS 8).

Sphutartha Abhidharmako$avyakhya (Ya$omitra), ed. Unrai
Wogihara, Tokyo 1932-1936.

AksayamatinirdeSasfitra, ed. ]. BRAARVIG 1993 (D).
Aksayamatinirde$atika (possibly by Sthiramati), ed. J.
BRAARVIG 1993 (1I).

Abhidharmasamuccaya. Unless otherwise specified: = ASp.
Fragments of AS as ed. in V. V. GOKHALE 1947.
Abhidharmasamuccaya (Asanga), ed. P. Pradhan, Santiniketan
1950.

Abhidharmasamuccayabhasya, ed. N. Tatia, Patna 1976 (TSWS
17).

Tibetan translation of ASBh; P 5554.

Astasahasrika Prajiiaparamita. (Wogihara's edition in AAA has
been used; but the pagination of R. Mitra's original edition
[Calcutta 1888] has been referred to).
Abhidharmasamuccaya-Vyakhya; P 5555.

Arthavini$cayastitra; as included in AVinSN.
ArthaviniScayasiitranibandhana (Viryasridatta), ed. N. H. Samta-
ni, Patna 1971 (TSWS 13).

Bodhisattvabhiimi, ed. N. Dutt, Patna 1966 (TSWS 7).
Bodhisattvabhiimi, ed. U. Wogihara, Tokyo 1930-1936.
Dharmadharmatavibhaga(vrtti); as in MATHES 1996.
Kasdyapaparivarta, ed. Baron A. von Staél-Holstein, (Shanghai
1926) repr. Tokyo 1977.

Kasyapaparivartatika = A Commentary to the Kasyapaparivarta, ed.
in Tibetan & Chinese by A. von Stael-Holstein, Peking 1933.
Karmasiddhiprakarana (Vasubandhu).

KSi, introd., ed. and transl. E. Lamotte in: MCB 4, 1935-36, 151f.
KSi, ed. in MURO]JI 1985.

Karmasiddhi-tika (Sumatisila); P 5572.

Lankavatarasitra, ed. B. Nanjio, Kyoto 1923.

* A list of sigla, abbreviations, editorial conventions, etc. specifically related to the critical
editions of TrBhg and TrBh; is found at the end of the introduction.
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MauBh
MAV
MAVBh

MAVT
MSA

MSABh
MSAVrBh

MSgr

MSgry,
MSgrBh

PSk
PSkp
PSkBh
PSkU

RGV(V)

Samdh
Tr

Tr,

Tr,
TrBh

TrBh,
TrBh,
TrT.
TrTy

TSN
Vs
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Mauli Bhiimi = Basic Section of Y
Madhyantavibhaga ("Maitreya"/ Asanga); as incl. in MAVBh.
Madhyantavibhagabhasya (Vasubandhu), ed. Nagao, Tokyo
1964.
Madhyantavibhaga-tika (Sthiramati). ed. S. Yamaguchi, Nagoya
1934.
Mahayanastitralankara (Vyavadatasamaya), ed. S. Lévi, Paris
1907.
Mahayanastitralanikarabhasya (Vasubandhu); see MSA.
Mahayanasttralarnikaravrttibhasya by Sthiramati, P 5531.

11th chpt.: ed. HAYASHIMA 1977-1983.
Mahayanasangraha (Asanga); quoted according to Lamotte's
Tibetan edition in MSgr;.
E. Lamotte, La Somme du Grande Véhicule d’ Asariga, Louvain 1938.
Mahayanasangraha-bhasya (Vasubandhu); reference is made to
its Tibetan translation (MSgrBh,), P 5551.
Paficaskandhaprakarana/Paficaskandhaka (Vasubandhu); P 5560.
PSk as edited in DANTINNE 1980.
Paficaskandhabhasya; P 5569.
Paficaskandhopanibandha (being also known as Paficaskandha-
prakaranavaibhasya [PSKVail) (Sthiramati); P 5567.
Ratnagotravibhaga(vrtti) (Saramati); ed. E. H. Johnston, The
Ratnagotravibhiga Mahayanottaratantrasastra, Patna 1950.
Samdhinirmocanasiitra, ed. E. Lamotte, Louvain-Paris 1935.
Trim$ikakarika (Vasubandhu).
Sanskrit version of Tr.
Tibetan translation of Tr,.
Trim$ika(vijiapti)bhasya (Sthiramati). Page/line references are
to the present critical edition of TrBhsand provided with an *.
Sanskrit version of TrBh.
Tibetan translation of TrBh,.
Tibetan translation of Trimsikatika (Vinitadeva), D 4070.
Sanskrit Fragments of Vinitadeva's Trims$ikatika as ed. in JAINI
1985.
Trisvabhavanirdesa as ed.in TOLA/DRAGONETTI 1983.
Vimsatika Vijiiaptimatratasiddhi (Vasubandhu), ed. in: LEVI
1925.
Yogacarabhiimi

(a) most generally: the whole Yogacarabhtimi

(b) in a restricted sense with page/line references:

V. Bhattacharya's partial edition: The Yogacarabhiimi of

Acarya Asariga, Calcutta 1957.

(c) when cited acc. to the Tib. translation: = Y, (? 5536).
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2. Other Abbreviations, Sigla, etc.

~ corresponding to

3WVSM  Three Works of Vasubandhu in Manuscript. The Trisvabh@va-nirdesa,
the Vimsatika with its Vrtti, and the Trimsika with Sthiramati's
Commentary, ed. K. Mimaki, M. Tachikawa and A. Yuyama.
Tokyo (Bibliotheca Codicum Asiaticorum 1) 1989.

AAWG Abhandlungen der Akademie der Wissenschaften in Géttingen,
Phil.-Hist. Kl., Gottingen.

AKBh-index Index to the Abhidharmakosabhisya (P. Pradhan Edition), comp.
Akira HIRAKAWA [et al.], Tokyo; Part one: Sanskrit-Tibetan-
Chinese, 1973; Part Three: Tibetan-Sanskrit (Peking Edition), 1978.

Alayav.  SCHMITHAUSEN 1987.

ANISt Alt- und Neuindische Studien, Hamburg.

AO Acta Orientalia, Copenhagen.

ATST Abhidharmatexte in Sanskrit aus den Turfanfunden.

BHSD/ Franklin Edgerton, Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and
BHSG Dictionary. Volume I: Grammar, volume II: Dictionary.

New Haven 1953 (repr. Delhi 1985).
BSOAS Bulletin of the School of Oriental and African Studies.

BST Buddhist Sanskrit Texts, Darbhanga.

CrPD A Critical Pali Dictionary, begun by V. Trenckner, ed. D. Ander-
sen et al., Copenhagen 1924 sq.

D Derge edition of Tibetan Tripitaka.

[Note that with restricted reference to the present edition of
TrBh, the siglum D refers to one portion of the MS of TrBh, as
defined in § 10 of the Introduction.

HAHN M. HAHN, Lehrbuch der klassischen tibetischen Schriftsprache,
Swisttal-Odendorf [6. Auflage] 1994.

IT Indologica Taurinensia.

JA Journal Asiatique, Paris.

JAOS Journal of the American Oriental Society.

JIABS Journal of the International Association of Buddhist Studies.
JRAS Journal of the Royal Asiatic Society.

Kosa Louis de La Vallée Poussin, L'Abhidharmakos$a de Vasubandhu,

traduit et annoté, Paris-Louvain 1923-1931 (repr. 1971).
LAS-index An Index to the Latikivatarasiitra (Nanjio Edition). Comp. Daisetz T.

SUZUKI, Kyoto 1934.
Lé Ed. of Tr/TrBh in LEVI 1925.
LVP Louis de La Vallée Poussin.
MAV-index Index to the Madhyantavibhaga(bhasya) as incl. in MAVBh.
MCB Mélanges chinois et bouddhiques, Bruxelles.

MSA-index Index to the Mahiyana-Siitralamkara (Sylvain Lévi Edition), comp.
Gadjin M. NAGAO, Tokyo; Part One: Sanskrit-Tibetan-Chinese,
1958; Part Two: Tibetan-Sanskrit and Chinese-Sanskrit, 1961.
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MSgr-index An Index to Asaiga’s Mahayanasamgraha, comp. Gadjin M. NAGAO,

MS(S)
Mvy
MW

NAWG
NPTSD

P

pa.
PEFEO
PTS
PTSD

Siddhi

Skt. Synt.
SOR

Stil -
StPB-MS
STT
SWTF

SWTF, Bh.
Traité

TBKK
TSD

TSWS
WSTB
WZKS(O)
Y.-V.
ZDMG

Tokyo 1994, Part One: Tibetan-Sanskrit-Chinese; Part Two: Sanskrit-
Tibetan-Chinese (StPB-MS 9).

Manuscript(s).

Mahavyutpatti, ed. R. SASAKI, 2 vols. Kyoto 1926 (repr. 1962).
Monier-Williams, M. (1899). A Sanskrit-English Dictionary. Reprint
1976. Oxford.

Nachrichten der Akademie der Wissenschaften in Géttingen,
Phil.-Hist. K1., Gottingen.

"New PTSD" = A Dictionary of Pali by Margaret Cone, Part 1 (a-
kha), Oxford 2001.

The Tibetan Tripitaka, Peking Edition (repr.), ed. D. T. Suzuki,
168 vols., Tokyo and Kyoto 1955-1961.

pali

Publications de 1'Ecole Francaise d'Extréme-Orient, Paris.

Pali Text Society, London.

The Pali Text Society's Pali-English Dictionary, ed. T. W. Rhys
Davids and William Stede, London 1921-25 (repr. 1986).

LA VALLEE POUSSIN, Louis de (1928-29). Vijiiaptimatratasiddhi: La
Siddhi de Hiuan-tsang, traduite et annotée; Paris.

SPEIJER 1886.

Serie Orientale Roma, Roma.

Studien zur Indologie und Iranistik.

Studia Philologica Buddhica, Monograph Series.

Sanskrittexte aus den Turfanfunden

Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-
Funden, begonnen von E. Waldschmidt, hrsg. H. Bechert, bearb.
Georg von Simson, Michael Schmidt, Jens-Uwe Hartmann,
Siglinde Dietz et al. Géttingen 1973 sqq.

Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-
Funden, Beiheft.

Etienne Lamotte, Le traité de la grande vertu de sagesse de Nagarjuna
(Mahaprajfiaparamitasistra), 1-5, Louvain 1944-1980.

Toyo Bunka Kenkyii-jo Kiy®d.

Tibetan-Sanskrit Dictionary, ed. Lokesh Chandra (Reprint,
Kyoto, Rinsen, 1976).

Tibetan Sanskrit Works Series, Patna.

Wiener Studien zur Tibetologie und Buddhismuskunde.
Wiener Zeitschrift fir die Kunde Sid- (und Ost)asiens, Wien.
Yogacara-Vijfianavada.

Zeitschrift der Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft.
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II. MODERN WORKS IN WESTERN LANGUAGES
(works cited or referred to)

BANDURSKI, Frank (1994). "Ubersicht iiber die Géttinger Sammlungen der
von Rahula Sankrtyatayana in Tibet aufgefundenen buddhis-
tischen Sanskrit-Texte (Funde buddhistischer Sanskrit-Hand-
schriften, II)", in: Untersuchungen zur buddhistischen Literatur,

F. Bandurski et al. Gottingen (SWTF, Bh. 5): 10-126.

BENDALL, Cecil (1883). Catalogue of the Buddhist Sanskrit Manuscripts in the
University Library, Cambridge. Cambridge.

BUHLER, Georg (1896). Indische Palaeographie von ca. 350 a. Chr. - circa 1300 p.
Chr., Strassburg (Grundriss der Indo-Arischen Philologie und
Altertumskunde I, 11).

BRAARVIG, Jens (1993). Aksayamatinirdesa. Volume I: Edition of Extant
Manuscripts with an Index; volume II: The Tradition of
Imperishability in Buddhist Thought. Oslo.

CUONG TU NGUYEN (1990). Sthiramati's Interpretation of Buddhology and
Soteriology . Cambridge, Mass. [unpubl. Ph. D. Diss.]

DANTINNE, Jean (1980). Le Traité des Cing Agregats, Bruxelles.

EIMER, Helmut (2002). "Notes on the Mustang Tanjur", in: The Many Canons of
Tibetan Buddhism. PIATS 2000: Tibetan Studies: Proceedings of the
Ninth Seminar of the International Association for Tibetan Studies,
Leiden 2000, ed. by H. Eimer and D. Germano,
Leiden/Boston/Kdln: 73-88.

ERB, Felix (1997). Sinyatasaptatiortti. Candrakirtis Kommentar zu den "Siebzig
Versen iiber die Leerheit" des Nagarjuna [Karikas 1-14]. Stuttgart
(Tibetan and Indo-Tibetan Studies 6).

FRAUWALLNER, Erich (1951). On the Date of the Buddhist Master of the Law
Vasubandhu. Roma (SOR 3).

--—-—(1956) Die Philosophie des Buddhismus. Berlin.

-—--(1961) "Landmarks in the History of Indian Logic", WZKS 5, 125-148.

GOKHALE, V.V. (1947). "Fragments from the Abhidharmasamuccaya of Asanga",
JRAS (Bombay, N.S.) 23: 13-38.

-——-(1968) "Fragments of Sthiramati's Trmséikavijiiaptibhasya in the Patna
Collection of Tibetan Manuscript Materials", in: Journal of the
University of Pune (Humanities Section) 27: 175-179.

HARRISON, Paul (1992). Druma-kinnara-raja-pariprcchi-siitra. A Critical Edition
of the Tibetan Text (Recension A) based on Eight Editions of the
Kanjur and the Dunhuang Manuscript Fragment. Tokyo (StPB-
MS7).

HIRAKAWA, Akira (1973). Index to the Abhidharmakosa, part 1, Tokyo.

HU-VON HINUBER, Haiyan (1997), "On the Sources of Some Entries in the
Mahavyutpatti; Contributions to Indo-Tibetan Lexicography I", in:
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Untersuchungen zur buddhistischen Literatur, ed. H. Bechert et al.,
Gottingen (SWTF, Bh. 8): 183-199

JACOBI, Hermann (1932). Trimsikavijfiapti des Vasubandhu mit Bhasya des Acirya
Sthiramati. Stuttgart.

JAINI, Padmanabh S. (1958). "On the Theory of two Vasubandhus", BSOAS
XXT, 48-53.

----- (1985) "The Sanskrit Fragments of Vinitadeva's Trimsikatika", BSOAS
XLVIIL2 : 470-492.

KAJIYAMA, Yuichi (1968/69). "Bhavaviveka, Sthiramati and Dharmapala“,
WZKSO XII/XIII: 193-203.

KANO, Kazuo (2005). "Two Folios from Sthiramati's Trim$ikabhasya in
Sanskrit Photographed by Rahula Sankrtyayana: Diplomatic and
Critical Editions of Géttingen Xc14/1e*", in: WZKS 49: 113-149.

KRITZER, Robert (1999). Rebirth and Causation in the Yogacira Abhidharma. Wien
(WSTB 44).

LAMOTTE, Etienne (1935). Samdhinirmocanasiitra. L explication des mystéres.
Edité et traduit. Louvain-Paris.

----- (1936). "Le traité de l'acte de Vasubandhu: Karmasiddhiprakarana", in:
MCB 4: 151-263.

-——(1938). La Somme du Grande Véhicule d’Asarga, Louvain.

— See also: Traité, MSgr;,

LA VALLEE POUSSIN, Louis de (1928-29). Vijiiaptimatratasiddhi: La Siddhi de
Hiuan-tsang, traduite et annotée; Paris.

-——--(1935) [Corrections au texte sanscrit (sc. TrBh)], MCB 3: 395.

e See also: Siddhi, Koga.

LEVI, Sylvain (1896/1937)."Les donations religieuses des rois de Valabhi",
Bibliothéque de 1'Ecole des Hautes-Etudes, Paris: 75-100. Quoted acc.
to the reprint in Mémorial Sylvain Lévi, Paris 1937 [Indian Reprint:
Delhi 1996]: 218-234

——(1925) Vijiaptimatratasiddhi. Deux Traités de Vasubandhu: Vimsatika et
Trimsika. Paris (Bibliotheque des Hautes Etudes, Sciences
historiques et philologiques, fasc. 245).

——-(1932) Matériaux pour I'Etude du systéme Vijiaptimatra. Paris (Biblio-
theque de I'Ecole des Hautes Etudes, sciences historiques et
philologiques, fasc. 260).

MAAS, Paul (1960). Textkritik . Leipzig (4. Auflage [11927]).

MATHES, Klaus-Dieter. (1996). Unterscheidung der Gegebenheiten von ihrem
wahren Wesen (Dharmadharmatavibhaga). Swisttal-Odendorf.
(Indica et Tibetica 26).

ME]JOR, Marek (1991). Vasubandhu's Abhidharmakosa and the Commentaries
preserved in the Tanjur, Stuttgart (ANISt 42).

MIMAKI, Katsumi (1982). Blo gsal grub mtha’. Chapitres IX (Vaibhasika) et XI
(Yogacara) édités et Chapitre XII (Madhyamika) édité et traduit.
Kyoto.
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MUROYJ, Yoshihito G. (1985). The Tibetan Text of the Karma-siddhi-prakarana of
Vasubandhu, with Reference to the Abhidharma-kosa-bhasya and the
Pratitya-samutpada-vyakhya. Critically edited. Kyoto.

------ (1993) Vasubandhus Interpretation des Pratityasamutpada. Eine kritische
Bearbeitung der Pratityasamutpadavyakhya (Samskara- und
Vijiianavibhanga). Stuttgart (ANISt 43).

NAKAMURA, H. (1980). Indian Buddhism. A Survey with Bibliographical Notes,
Tokyo.

NAUDOU, Jean (1980). Buddhists of Kagmir. [French ed.: 1968] Delhi.

NOLOT, Edith (1997). "The Script of the Mahasamghika-Lokottaravadin
Bhiksuni-Vinaya and Abhisamacarika Dharmah Manuscript
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ROSS REAT, N. (1993). The Salistamba Siitra. Delhi.
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